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クイックスタート 日本語

1.PUREPLAYZ5本体 2.充電ケース 3.シリコンフォームイヤーチップ
4.USBケーブル 5.クイックスタートガイド 6.サンキューカード

製品レイアウト
1.LEDインジケーター
2.USB-C充電ポート
3.イヤホンステータスLED
4.タッチコントロール
5.マイク
6.ワイヤレス充電
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LED / リセット
1.LEDインジケーター
▪ 青/赤点滅=ペアリング
▪ 青=接続
▪ 赤=イヤホン本体充電中

2.リセットボタン:
▪ 2−7秒長押し=ペアリングモード
▪ 8秒以上長押し=リセット

充電
PUREPLAY Z5は、USB-Cケーブ
ル、またはワイヤレス充電器で充電で
きます。

充電の状態
▪ 10%̶100%充電:1秒間に、
LEDが青く3回点滅します。
▪ 10%以下:1秒間にLEDが赤く
3回点滅します。

または

出力:DC5V

青色LED

赤色LED

ペアリング方法
1.PUREPLAY Z5を充電ケースにいれ
る
2.充電ケースを閉じて、数秒間待つ
3.充電ケースを開く - PUREPLAY Z5が
自動的にペアリングモードに入ります
4.ご使用のデバイスからLYPERTEK Z5
を選択します。
5.PUREPLAY Z5が接続されます

装着方法
1.最適なイヤーチップを選択してくださ
い
2.PUREPLAY Z5を耳に入れます
3.最適な装着感が得られるように、耳の中
でイヤホンを回してください。

PUREPLAY Z5
PUREPLAY Z5

PureSpace™SiliconeTipsor
PurePower™SiliconeTipsor
PureComfort™FoamTips

最高の密閉度を実現するために、また完
璧なサウンドを実現するために、正しい
イヤーチップを選ぶようにしましょう。
密閉性が悪いと、音も悪くなります。

JP DE FR ES IT NL SE PL CZ
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操作方法
開封時はデフォルトの設定です。カ
スタマイズするにはPure Control
ANC Appを使用します。

トラブルシューティング
音が薄い、低音が小さい
正しいイヤーチップを選んでください。密閉性
が低いと、低音で音が悪くなりま
す。PureControlアプリでEQを確認してくだ
さい。また、汚れ（耳垢）が詰まっていないか
確認してください。

風切り音
ANCまたはアンビエントサウンドを有効にした
場合、強風時のノイズは正常です。
イヤホンのマイクに当たりますので、単にANC
をオフにしてください。

ANCをオンにしても、まだ外の音が聞こえますか？

ANCは永続的な低周波音のみを低減します。
外来の交通騒音や騒音などの交通機関の騒音で
す。（飛行機、電車など）

誤動作や充電不良を防ぐためにイヤホン本体を丁寧に掃除してくだい。

本体と充電ケース定期的に行ってください。

=タッチする
=長押し

3秒

3秒.

1sec.

1sec.

パワーオン
パワーオフ

再生/停止

前曲
次曲

音量を上げる
音量を下げる

電話に出る
電話を切る
電話を拒否する

ボイスアシスタント

ANC/アンビエント/オフ

EN DE FR ES IT NL SE PL CZ

WASISTDABEI?
SCHNELLSTARTDEUTSCH

1.PUREPLAYZ52.Ladeschale3.Silikon-undSchaumstofftipps4.USB-CKabel
5.Kurzanleitung6.Dankeskarte

GERÄTEAUFBAU
1.Gehäuse-LED-Anzeige
2.Typ-C-Ladeanschluss
3.LED-Anzeigefürden

StatusderOhrhörer
4.TouchControlBereich
5.Mikrofone
6.Zonefürkabelloses

Aufladen
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LEDUNDRESET

1.InnereLED-Anzeige:
▪ Blau/Rotblinkend=Pairing
▪ Blau=Verbunden
▪ Rot=Ohrhörerwerdengeladen

2.Reset-Taste:
▪ 2—7Sek.langdrückenund
halten=Pairing-Modusaktivieren

▪ Drückenundhalten>8Sek.=
Zurücksetzen

LADEN
DerPUREPLAYZ5kannüberUSB-Coder
einkabellosesLadepadgeladenwerden.

Ladestatus:
▪ 10%—100%Ladung:blaueLED
blinkt3Malinnerhalbvon
1Sekunde

▪ <10%Ladung:roteLEDblinkt
3Malinnerhalbvon1Sekunde

ODER

Ausgang:DC5V

BlaueLED

RoteLED

PAIRING
1.LegenSiedenPUREPLAYZ5indie

Ladeschale.
2.SchließenSiedieLadeschaleund

wartenSieeinpaarSekunden.
3.ÖffnenSiedieLadeschale-der

PUREPLAYZ5wechseltautomatisch
indenBluetooth-Pairing-Modus.

4.WählenSieLYPERTEKZ5ausder
Bluetooth-GerätelisteaufIhrem
Smartphoneaus.

5.DerPUREPLAYZ5istnunerfolgreich
verbunden.

TRAGEWEISE
1.NehmenSiesichZeit,umdieam

bestenpassendenOhrtippszufinden.
2.SetzenSiediePUREPLAYZ5Ohrhörerin

IhreOhrenein.
3.DrehenSiesievorsichtig,bissiegutsitzen.

PUREPLAY Z5
PUREPLAY Z5

AchtenSiedarauf,dierichtigenOhr-
tippszuwählen,umdiebestmögliche
VersiegelungfüreinenperfektenKlang
zuerreichen.SchlechteVersiegelung
=schlechterKlang.

PureSpace™SilikonTippsoder
PurePower™SilikonTippsoder
PureComfort™SchaumstoffTipps
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STEUERBEFEHLE
DiessinddieStandardeinstellungen.Sie
könnenmitderPureControlANCApp
angepasstwerden.

FEHLERSUCHE
DünnerKlangoderschwacheBässe?
VergewissernSiesich,dassSiedierich-
tigenOhrtippsgewählthaben.Schlechte
Abdichtung=schlechterKlangmitwenig
Bass.ÜberprüfenSiedenEQinderPure-
ControlAppundstellenSiesicher,dass
keinSchmutz(Ohrenschmalz)denOhr-
hörerverstopft.

Windgeräusche?
WennANCoderAmbientSoundaktiviert
sind,sindGeräuschenormal,wennstar-
kerWindaufdieMikrofonederOhrhörer
trifft.SchaltenSieANCund/oderASein-
fachaus.

AußengeräuschetrotzANCON?
ANCreduziertnurpermanentetieffre-
quenteGeräuschewieVerkehrs-oder
Transportgeräusche(Flugzeuge,Züge).

UmFehlfunktionenoderLadeprob-
lemezuvermeiden,reinigenSiedie
OhrhörerunddieLadeschalebitte
regelmäßigsorgfältig.

KONTAKTUNDSUPPORT
FürFragenundUnterstützungkontaktieren
Sieunseinfachuntersupport@lypertek.com
oderbesuchenSiewww.lypertek.com.

FOLGEUNS: /lypertek

=Tippen

=Tippen+Halten

3sec.

3sec.

1sec.

1sec.

Einschalten
Ausschalten

Wiedergabe/Pause

VorherigerTitel
NächsterTitel

Lautstärke+
Lautstärke-

Anrufannehmen
Anrufbeenden
Anrufablehnen

Sprachassistent

ANC/Ambient/Aus

QU'EST-CEQU'ILYADEDANS?
DÉMARRAGERAPIDEFRANÇAIS

1.PUREPLAYZ52.SocledeChargement3.EmboutsenSiliconeetenMousse
4.CâbleUSB-C5.GuidedeDémarrageRapide6.CartedeRemerciement

AGENCEMENTDU
DISPOSITIF
1.IndicateurLEDduboîtier
2.PortdechargedetypeC
3.IndicateurLEDdel'état

desoreillettes
4.Zonedecontrôletactile
5.Microphones
6.Zonedechargesansfil



1110

EN DE FR ES IT NL SE PL CZ

LEDETRESET

1.IndicateurLEDIntérieur:
▪ Bleu/Rougeclignotant=appairage
▪ Bleu=Connecté
▪ Rouge=Chargementdesoreillettes

2.BoutondeRéinitialisation:
▪ Appuyezsurleboutonetmaintenez-
leenfoncépendant2à7secondes
=Entrezdanslemodedejumelage

▪ Appuyezetmaintenez>8sec.
=Réinitialisation

CHARGEMENT
LePUREPLAYZ5peutêtrechargévia
l'USB-Couunpaddechargesansfil.

ÉtatdeCharge:
▪ Chargede10%à100%:levoyant
bleuclignote

▪ 3foisen1seconde
▪ <10%decharge:levoyantrouge
clignote3

▪ foisen1seconde

OU

Sortie:DC5V

LEDBleu

LEDrouge

COMMENTAPPARIER
1.PlacezlePUREPLAYZ5dansl'étuide

chargement.
2.Fermezl'étuidechargementetattendez

quelquessecondes
3.Ouvrezl'étuidechargement-le

PUREPLAYZ5entreraautomatiquement
enmoded'appairagebluetooth.

4.SélectionnezleLYPERTEKZ5dansla
listedesappareilsBluetoothdevotre
smartphone.

5.LePUREPLAYZ5devraitmaintenant
êtreconnectéavecsuccès.

COMMENTPORTER
1.Prenezvotretempspourtrouverles

emboutslesmieuxadaptés.
2.InsérezlesécouteursPUREPLAYZ5

dansvosoreilles.
3.Tournez-lessoigneusementjusqu'àce

qu'ilssoientbienajustés

PUREPLAY Z5
PUREPLAY Z5

Veillezàchoisirlebonemboutpour
obtenirlameilleureétanchéitépos-
sibleafind'obtenirunsonparfait.
Mauvaiseétanchéité=mauvaisson.

EmboutsenSiliconePureSpace™ou
EmboutsenSiliconePurePower™ou
EmboutsenMoussePureComfort™
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COMMANDESDECONTRÔLE
Ils'agitdesparamètrespardéfaut.Ils
peuventêtrepersonnalisésavec
l'applicationPureControlANC.

DÉPANNAGE
Sonfinoubassesbasses?
Vérifiezquevousavezchoisilesbons
embouts.Unemauvaiseétanchéité=un
mauvaissonavecdesbassesfaibles.Vé-
rifiezl'égaliseurdansl'applicationPure-
Controletassurez-vousqu'aucunesale-
té(cérumen)n'obstruel'embout.

Bruitdevent?
LorsquelafonctionANCouAmbientSound
estactivée,lebruitestnormallorsque
desventsfortsfrappentlesmicrosdes
écouteurs.Ilsuffitdedésactiverl'ANC
et/ouleAmbientSound.

Bruitextérieurmalgrél'activationdel'ANC?
LaANCneréduitquelesbruitsperma-
nentsàbassefréquencetelsquele
bruitdelacirculationoudestrans-
ports(avions,trains).

Pourévitertoutdysfonctionnement
ouproblèmedechargement,veuil-
leznettoyerrégulièrementlesécou-
teursetl'étuidechargement.

CONTACTETASSISTANCE
Pourtoutequestionouassistance,ilsuffitde
nouscontacteràl'adressesupport@lypertek
.comoudevisiterlesitewww.lypertek.com.

SUIVEZ-NOUS: /lypertek

=Tapez

=Tapez+Maintenez

3sec.

3sec.

1sec.

1sec.

Allumer
Éteindre

Lecture/Pause

Titreprécédent
Titresuivant

Volume+
Volume-

Répondreàl'appel
Findel'appel
Rejeterl'appel

Assistantvocal

ANC/Ambient/Off

¿QUÉHAYDENTRO?

1.PUREPLAYZ52.Estuchedecarga3.Puntasdesiliconayespuma
4.CableUSB-C5.Guíadeiniciorápido6.Tarjetadeagradecimiento

DISPOSICIÓNDEL
DISPOSITIVO
1.IndicadorLEDdela

carcasa
2.PuertodecargaTipo-C
3.IndicadorLEDdeestado

delosauriculares
4.Áreadecontroltáctil
5.Micrófonos
6.Áreadecargainalámbrica

DÉMARRAGERAPIDEESPAGNOL
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LEDYRESET

1.IndicadorLEDInterior:
▪ Azul/Rojointermitente=
Emparejamiento

▪ Azul=Conectado
▪ Rojo=Auricularesenmarcha

2.BotóndeReinicio:
▪ Mantengapulsadodurante2—7
seg.=Entrarenelmodode
emparejamiento

▪ Mantenerpulsado>8seg.=Reiniciar

CARGA
ElPUREPLAYZ5sepuedecargaratravés
deUSB-Codeunaalmohadilladecarga
inalámbrica-

EstadodelaCarga:
▪ 10%—100%decarga:elLED
azulparpadea3vecesen
1segundo

▪ Carga<10%:elLEDrojoparpadea
3vecesen1segundo

O

Salida:DC5V

LEDAzul

LEDRojo

CÓMOEMPLEAR
1.ColocaelPUREPLAYZ5enelestuche

decarga
2.Cierraelestuchedecargayespera

unossegundos
3.Abreelestuchedecarga-elPUREPLAY

Z5entraráenmododeemparejamiento
bluetoothautomáticamente

4.SeleccionaelLYPERTEKZ5enlalista
dedispositivosbluetoothdetu
smartphone

5.ElPUREPLAYZ5deberíaestarahora
conectadoconéxito

CÓMOLLEVARLOS
1.Tómatetutiempoparaencontrarlas

almohadillasquemejorseadapten
2.IntroducelosauricularesPUREPLAYZ5en

tusoídos
3.Gíralosconcuidadohastaqueseajustenbien

PUREPLAY Z5
PUREPLAY Z5

Asegúratedeelegirlasalmohadillas
correctasparaconseguirelmejorsel-
ladoposibleparatenerunsonidoper-
fecto.Unmalsellado=unmalsonido.

PuntasdesiliconaPureSpace™o
PuntasdesiliconaPurePower™o
PuntasdeespumaPureComfort™
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COMANDOSDECONTROL
Estossonlosajustespordefecto.Se
puedenpersonalizarconlaaplicación
PureControlANC.

SOLUCIÓNDEPROBLEMAS
¿Sonidofinoobajos?
Asegúratedehaberelegidolasalmo-
hadillasadecuadas.Malsellado=malso-
nidoconbajos.Compruebaelecua-
lizadorenlaaplicaciónPure-Controly
asegúratedequenohaysuciedad(ceru-
men)queobstruyaelauricular.

¿Ruidodelviento?
ConelANCoelAmbientSoundactivado,
esnormalquehayaruidocuandoelviento
fuertegolpealosmicrófonosdelosauri-
culares.SimplementedesactivaelANC
y/oelAmbientSound.

¿RuidoexteriorapesardelANCON?
ElANCsóloreduceelruidopermanente
debajafrecuencia,comoeldeltráficoo
eldeltransporte(aviones,trenes).

Paraevitarunmalfuncionamiento
oproblemasdecarga,limpiecuida-
dosamentelosauricularesyeles-
tuchedecargaconregularidad.

CONTACTOYASISTENCIA
Sitienealgunapreguntaonecesitaay-
uda,póngaseencontactoconnosotrosen
support@lypertek.comovisite
www.lypertek.com.

FOLLOWUS: /lypertek

=Pulse

=Mantenerpulsado

3seg.

3seg.

1seg.

1seg.

Encender
Desconectar

Reproducir/Pausa

Pistaanterior
Siguientepista

Volumen+
Volumen-

Responderalallamada
Findelallamada
Rechazarllamada

Asistentedevoz

ANC/Ambient/Off

COSAC'ÈDENTRO?
INIZIORAPIDOITALIANO

1.PUREPLAYZ52.Custodiadiricarica3.Puntaliinsiliconeeschiuma
4.CavoUSB-C5.Guidarapida6.Bigliettodiringraziamento

DISPOSIZIONEDEL
DISPOSITIVO
1.IndicatoreLEDdella

custodia
2.PortadiricaricaType-C
3.IndicatoreLEDdistato

degliauricolari
4.Areadicontrollotattile
5.Microfoni
6.Areadiricaricawireless
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LEDERESET

1.IndicatoreLEDInterno:
▪ Blu/rossolampeggiante=
Accoppiamento

▪ Blu=Collegato
▪ Rosso=auricolariCharing

2.PulsantediReset:
▪ Premereetenerepremutoper
2—7sec.=Entrareinmodalitàdi
accoppiamento

▪ Premereetenerepremutoper>8
sec.=Reset

CARICAMENTO
IlPUREPLAYZ5puòesserecaricato
tramiteUSB-Counpaddiricaricawireless.

StatodiCarica:
▪ 10%—100%dicarica:ilLEDblu
lampeggia3volteentro
1secondo

▪ <10%dicarica:ilLEDrosso
lampeggia3volteentro
1secondo

O

Uscita:DC5V

LEDBlu

LEDRosso

COMEACCOPPIARE
1.MettereilPUREPLAYZ5nellacustodia

diricarica
2.Chiuderelacustodiadiricaricae

attenderequalchesecondo
3.Aprirelacustodiadiricarica-il

PUREPLAYZ5entreràautomaticamente
inmodalitàdiaccoppiamentobluetooth

4.SelezionareLYPERTEKZ5dall'elenco
deidispositivibluetoothsullo
smartphone

5.IlPUREPLAYZ5dovrebbeoraessere
collegatoconsuccesso

COMEINDOSSARE
1.Prenditiiltemponecessarioper

trovareitappiperleorecchiepiù
adatti

2.InseriregliauricolariPUREPLAYZ5nelle
orecchie

3.Ruotateliconattenzionefinchénonsi
adattanobene

PUREPLAY Z5
PUREPLAY Z5

Assicuratidiscegliereilgiustocopriau-
ricolareperottenerelamiglioretenuta
possibilealfinediavereunsuonoper-
fetto.Cattivatenuta=cattivosuono.

PuntaliinsiliconePureSpace™o
PuntaliinsiliconePurePower™o
PuntaliinschiumaPureComfort™.
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COMANDIDICONTROLLO
Questesonoleimpostazionipredefinite.
Possonoesserepersonalizzateconl'app
PureControlANC.

RISOLUZIONEDEIPROBLEMI
Suonosottileobassibassi?
Assicuratidiaversceltoitappiperle
orecchiegiusti.Cattivatenuta=cattivo
suonoconbassibassi.Controllal'equa-
lizzazionenell'appPure-Controleassicu-
ratichenoncisiadellosporco(cerume)
cheintasal'auricolare.

Rumoredelvento?
ConANCoAmbientSoundabilitatoilru-
moreènormalequandoilventofortecol-
pisceimicrofonidegliauricolari.Basta
spegnereANCe/oAS.

RumoreesternononostanteANCON?
L'ANCriducesoloilrumorepermanente
abassafrequenzacomeilrumoredel
trafficoodeitrasporti(aerei,treni).

Perevitaremalfunzionamentiopro-
blemidiricarica,sipregadipulire
accuratamentegliauricolarielacu-
stodiadiricaricasubaseregolar

CONTATTOESUPPORTO
Perdomandeesupporto,contattateci
semplicementeall'indirizzo
support@lypertek.comovisitate
www.lypertek.com.

SEGUICI: /lypertek

=Tocca

=Toccaetien
.premuto

3sec.

3sec.

1sec.

1sec.

Accensione
Spegnimento

Riproduzione/Pausa

Tracciaprecedente
Tracciasuccessiva

Volume+
Volume-

Rispondereallachiamata
Terminalachiamata
Rifiutalachiamata

Assistentevocale

ANC/Ambiente/Spento

WATZITERIN?
SNELSTARTNEDERLANDS

1.PUREPLAYZ52.Oplaadhouder3.SiliconenenSchuimtips4.USB-CKabel
5.BeknopteHandleiding6.Bedankkaartje

DEVICELAYOUT
1.LED-indicatorbehuizing
2.Type-Coplaadpoort
3.LED-indicatorstatus

oordopjes
4.Aanraakbedieningsgebied
5.Microfoons
6.Draadlozeoplader
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LEDANDRESET

1.LED-indicatorbinnenzijde:
▪ Blauw/Roodknipperend=Koppelen
▪ Blauw=Verbonden
▪ Rood=oordopjesaan

2.Resetknop:
▪ Ingedrukthoudengedurende2—7
sec.=Ganaarkoppelmodus

▪ >8sec.ingedrukthouden=resetten

OPLADEN
DePUREPLAYZ5kanwordenopgeladen
viaUSB-Cofeendraadloosoplaadpad.

Oplaadstatus:
▪ 10%—100%opladen:blauweLED
knippert3keerbinnen
1seconde

▪ <10%opgeladen:rodeLED
knippert3keerbinnen
1seconde

OF

Uitgang:DC5V

BlauweLED

RodeLED

HOETEKOPPELEN
1.PlaatsdePUREPLAYZ5inde

oplaadhouder
2.Sluithetlaadetuienwachteenpaar

seconden
3.Openhetlaadetui-dePUREPLAY

Z5zalautomatischindebluetooth
pairingmodegaan

4.SelecteerdeLYPERTEKZ5indelijst
metbluetooth-apparatenopuw
smartphone

5.DePUREPLAYZ5moetnu
succesvolverbondenzijn

HOEDRAGEN
1.Neemdetijdomdebestpassende

oordopjestevinden
2.SteekdePUREPLAYZ5oordopjesin

uworen
3.Draaizevoorzichtigtotzegoedpassen

PUREPLAY Z5
PUREPLAY Z5

Zorgervoordatuhetjuisteoordopje
kiestomdebestmogelijkeafdichting
tekrijgenvooreenperfectgeluid.
Slechteafdichting=slechtgeluid.

PureSpace™SiliconeTipsof
PurePower™SiliconeTipsof
PureComfort™FoamTips
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BESTURINGSCOMMANDO'S
Ditzijndestandaardinstellingen.Ze
kunnenwordenaangepastmetde
PureControlANC-app.

PROBLEMENOPLOSSEN
Dungeluidofweinigbas?
Zorgervoordatjedejuisteoordopjes
hebtgekozen.Slechteafdichting=slecht
geluidmetweinigbas.ControleerdeEQ
indePure-Controlappenzorgervoor
datergeenvuil(oorsmeer)indeoordop-
jesverstoptzit.

Windruis?
AlsANCofAmbientSoundisingeschakeld,
isruisnormaalwanneerhardewindtegen
demicrofoonsvandeoordopjesslaat.
SchakelANCen/ofASgewoonuit.

GeluidvanbuitenafopondanksANC?
ANCvermindertalleenpermanentlaag-
frequentlawaai,zoalsverkeers-ofvervo-
erslawaai(vliegtuigen,treinen).

Omstoringenofoplaadproblemen
tevoorkomen,dientudeoortele-
foonenhetoplaadstationregel-
matigzorgvuldigschoontemaken.

CONTACTENSUPPORT
Voorvragenenondersteuningkuntu
contactmetonsopnemenvia
support@lypertek.comofbezoek
www.lypertek.com.

VOLGONS: /lypertek

=Tikop

=Tikenhoud

3sec.

3sec.

1sec.

1sec.

Stroomaan
Uitschakelen

Afspelen/Pauze

Vorigetrack
Volgendetrack

Volume+
Volume-

Gesprekbeantwoorden
Gesprekbeëindigen
Gesprekweigeren

Spraakassistent

ANC/Ambient/Uit

VADFINNSINUTI?
SNABBSTARTSVENSKA

1.PUREPLAYZ52.Laddningsfodral3.Silikon-ochSkumspetsar4.USB-C-kabel
5.Snabbstartguide6.Tackkort

KONSTRUKTIONAV
ANORDNINGEN
1.LED-indikatorförhölje
2.Typ-Claddningsport
3.LED-indikatorförstatus

förhörlurar
4.Områdeför

beröringskontroll
5.Mikrofoner
6.Zonförtrådlösladdning
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LEDOCHÅTERSTÄLLNING

1.InvändigLED-indikator:
▪ Blått/röttblinkande=parning
▪ Blått=ansluten
▪ Rött=öronsnäckornaärpåväg

2.Återställningsknapp:
▪ Tryckochhållindeni2—7sek.
=Gåiniparningsläget.

▪ Tryckochhållin>8sek.=
Återställs

LADDNING
PUREPLAYZ5kanladdasviaUSB-Celler
entrådlösladdningsplatta.

Laddningsstatus:
▪ 10%—100%laddning:blålysdiod
blinkar3gångerinom1sekund

▪ <10%laddning:rödlysdiod
blinkar3gånger.gånger
inom1sekund

ELLER

Utgång:DC5V

BlåLED

RödLED

HURMANPARARIHOP
1.SättPUREPLAYZ5i

laddningsfodralet.
2.Stängladdningsfodraletochvänta

någrasekunder.
3.Öppnaladdningsfodralet-

PUREPLAYZ5gårautomatisktini
bluetooth-parningsläget.

4.VäljLYPERTEKZ5ilistanöver
bluetooth-enheteridinsmartphone.

5.PUREPLAYZ5börnuvaraansluten.

HURMANBÄR
1.Tadigtidatthittadebästpassande

öronpropparna.
2.SättinPUREPLAYZ5-hörlurarnaidina

öron.
3.Vriddemförsiktigttillsdesitterbra.

PUREPLAY Z5
PUREPLAY Z5

Setillattväljarättöronproppför
attuppnåbästamöjligatätningför
attfåettperfektljud.Dåligtätning
=dåligtljud.

PureSpace™silikonspetsareller
PurePower™silikonspetsareller
PureComfort™skumspetsar
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KONTROLLKOMMANDON
Dettaärstandardinställningarna.Dekan
anpassasmedPureControlANC-appen.

FELSÖKNING
Tunntljudellerlågbas?
Kontrolleraattduharvalträttöronprop-
par.Dåligtätning=dåligtljudmedlågbas.
KontrolleraEQiPure-Control-appenoch
setillattingensmuts(öronvax)täppertill
öronproppen.

Vindbrus?
NärANCellerAmbientSoundäraktive-
ratärljudnormaltnärstarkavindarträffar
hörlurarnasmikrofoner.Stängheltenkelt
avANCoch/ellerAS.

LjudutifrånpåtrotsANC?
ANCreducerarendastpermanentlåg-
frekventbuller,t.ex.trafikellertransport-
buller(flygplan,tåg).

Förattundvikafunktionsfeleller
laddningsproblembördurengöra
öronsnäckornaochladdningsfo-
draletnoggrantochregelbundet.

KONTAKTOCHSTÖD
Förflerfrågorochsupporttveka
inteattkontaktaossdirektpå
support@lypertek.comellerbesökvår
webbplatswww.lypertek.com.

FÖLJOSS: /lypertek

=Tryckpå

=Tryckochhåll
_-kvar

3sek.

3sek.

1sek.

1sek.

Slåpå
Avstängning

Uppspelning/paus

Föregåendespår
Nästaspår

Volym+
Volym-

Svarapåsamtal
Avslutasamtal
Avvisasamtal

Röstassistent

ANC/Ambient/Off

COJESTWŚRODKU?
SZYBKISTARTPOLSKI

1.PUREPLAYZ52.Etuidoładowania3.Silikonoweipiankowekońcówki
4.KabelUSB-C5.Skróconainstrukcjaobsługi6.Kartazpodziękowaniami

UKŁADURZĄDZENIA
1.ObudowaWskaźnikLED
2.PortładowaniaType-C
3.WskaźnikLEDstanu

wkładekdousznych
4.Obszarsterowania

dotykowego
5.Mikrofony
6.Obszarładowania

bezprzewodowego
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DIODALEDIRESET

1.WewnętrznywskaźnikLED:
▪ Niebieski/czerwonymigający=parowanie
▪ Niebieski=połączony
▪ Czerwony=słuchawkisąwłączone

2.Przyciskresetowania:
▪ Naciśnijiprzytrzymajprzez2—7
sekund=Wejdźwtrybparowania

▪ Wciśnijiprzytrzymaj>8sekund
=Reset

ŁADOWANIE
PUREPLAYZ5możebyćładowanyprzezUSB-
Clubbezprzewodowąpodkładkęładującą.

Stanładowania:
▪ 10%—100%naładowania:
niebieskadiodaLEDmiga3
razywciągu1sekundy

▪ <10%naładowania:czerwona
diodaLEDmiga3razywciągu
1sekundy

LUB

Wyjście:DC5V

LEDniebieski

LEDczerwony

SPOSÓBPAROWANIA
1.WłóżPUREPLAYZ5doładowarki.
2.Zamknijładowarkęiodczekajkilka

sekund.
3.Otwórzładowarkę-PUREPLAYZ5

automatyczniewejdziewtryb
parowaniabluetooth.

4.WybierzLYPERTEKZ5zlisty
urządzeńbluetoothnaswoim
smartfonie.

5.PUREPLAYZ5powinienbyćteraz
pomyślniepołączony.

JAKNOSIĆ
1.Niespieszsię,abyznaleźćnajlepiej

dopasowanewkładkidouszne
2.WłóżwkładkiPUREPLAYZ5douszu.
3.Przekręćjeostrożnie,ażbędądobrze

dopasowane

PUREPLAY Z5
PUREPLAY Z5

Upewnijsię,żewybrałeśwłaściwą
wkładkę,abyuzyskaćnajlepszemoż-
liweuszczelnieniewceluuzyskania
doskonałegodźwięku.Złeuszczel-
nienie=złydźwięk.

SilikonowekońcówkiPureSpace™lub
silikonowekońcówkiPurePower™lub
piankowekońcówkiPureComfort™
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POLECENIASTERUJĄCE
Sątoustawieniadomyślne.Możnaje
dostosowaćdowłasnychpotrzebza
pomocąaplikacjiPureControlANC.

DIAGNOSTYKA
Cienkidźwięklubniskibas?
Upewnijsię,żewybrałeśwłaściwewkładki
douszne.Złeuszczelnienie=słabydźwięk
zniskimbasem.Sprawdźkorektorwap-
likacjiPure-Controliupewnijsię,że
wkładkadousznaniejestzatkanazanie-
czyszczeniami(woskowiną).

Szumwiatru?
PrzywłączonejfunkcjiANClubAmbient
Soundszumysąnormalne,gdysilnywiatr
uderzawmikrofonwkładekdousznych.
WystarczywyłączyćfunkcjęANCi/lubAS.

ZewnętrznyhałasnaprzekórANC?
ANCredukujejedyniestałyhałasonis-
kiejczęstotliwości,takijakhałasuliczny
lubtransportowy(samoloty,pociągi).

Abyuniknąćnieprawidłowegodzi-
ałanialubproblemówzładowa-
niem,należyregularnieczyścić
wkładkidouszneiładowarkę.

KONTAKTIWSPARCIE
Wprzypadkupytańipomocy
technicznejprosimyokontaktpod
adresemsupport@lypertek.comlub
odwiedzićstronęwww.lypertek.com.

ŚLEDŹNAS: /lypertek

=Stuknij

=Stukniji
_.przytrzymaj

3sek.

3sek.

1sek.

1sek.

Zasilaniewłączone
Wyłączenie
zasilania

Odtwarzanie/Pauza

Poprzedniutwór
Następnyutwór

Głośność+
Głośność-

Odbierzpołączenie
Zakończpołączenie
Odrzućpołączenie

Asystentgłosowy

ANC/Ambient/OffWył.

COJEUVNITŘ?
RYCHLÝSTARTČESKY

1.PUREPLAYZ52.NabíjecíPouzdro3.SilikonovéaPěnovéHroty
4.KabelUSB-C5.StručnýNávodkPoužití6.DěkovnáKarta

ROZLOŽENÍZAŘÍZENÍ
1.IndikátorLEDpouzdra
2.NabíjecíporttypuC
3.LEDindikátorstavu

sluchátek
4.Dotykovýovládacíprostor
5.Mikrofony
6.Oblastprobezdrátové

nabíjení
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LEDARESET

1.VnitřníLEDindikátor:
▪ Modrá/červenábliká=párování
▪ Modrá=připojeno
▪ Červená=sluchátkasenabíjejí

2.Tlačítkoresetování:
▪ Stiskněteapodržtepodobu2—7
sekund=vstupdorežimupárování.

▪ Stiskněteapodržte>8sekund
=Resetování

NABÍJENÍ
PUREPLAYZ5lzenabíjetprostřednictvím
USB-Cnebobezdrátovénabíjecípodložky.

Stavnabíjení:
▪ 10%—100%nabití:modrákontrolka
LEDbliknetřikrátběhem
1sekundy.

▪ Nabití<10%:červenáLED
diodablikne3krátběhem
1sekundy.

NEBO

Výstup:DC5V

ModráLEDdioda

ČervenáLEDdioda

JAKSEPÁROVAT
1.VložtezařízeníPUREPLAYZ5do

nabíjecíhopouzdra.
2.Zavřetenabíjecípouzdroapočkejte

několiksekund.
3.Otevřetenabíjecípouzdro-zařízení

PUREPLAYZ5automatickypřejde
dorežimupárováníBluetooth.

4.Vseznamuzařízeníbluetoothve
smartphonuvyberteLYPERTEKZ5.

5.PUREPLAYZ5bynynímělbýt
úspěšněpřipojen.

JAKSEOBLÉKAT
1.Nespěchejteshledánímnejlépe

padnoucíchnáušníků.
2.VložtesisluchátkaPUREPLAYZ5douší.
3.Opatrnějeotáčejte,dokuddobře

nezapadnou

PUREPLAY Z5
PUREPLAY Z5

Ujistětese,žejstevybralisprávný
nástavecdouší,abystedosáhlico
nejlepšíhoutěsněníamělidokonalý
zvuk.Špatnétěsnění=špatnýzvuk.

SilikonovéhrotyPureSpace™nebo
silikonovéhrotyPurePower™nebo
pěnovéhrotyPureComfort™
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ŘÍDICÍPŘÍKAZY
Jednáseovýchozínastavení.Lzeje
přizpůsobitpomocíaplikace
PureControlANC.

ŘEŠENÍPROBLÉMŮ
Tenkýzvukneboslabébasy?
Zkontrolujte,zdajstezvolilisprávnénáuš-
níky.Špatnétěsnění=špatnýzvuksníz-
kýmibasy.Zkontrolujteekvalizérvap-
likaciPure-Controlaujistětese,ženáuš-
níkyneucpávajínečistoty(ušnímaz).

Šumvětru?
PřizapnutémANCnebookolnímzvuku
jehluknormální,kdyžnamikrofony
sluchátekdopadásilnývítr.Jednoduše
vypněteANCa/neboAS.

VnějšíhluknavzdoryANC?
ANCsnižujepouzetrvalýnízkofrekvenční
hluk,jakojehlukzdopravynebodo-
pravy(letadla,vlaky).

Abystepředešliporuchámnebo
problémůmsnabíjením,pravidelně
pečlivěčistětesluchátkaanabíjecí
pouzdro.

KONTAKTAPODPORA
Vpřípadědalšíchdotazůapodporynás
neváhejtekontaktovatpřímonaadrese
support@lypertek.comnebonavštivtenaše
webovéstránkywww.lypertek.com.

SLEDUJTENÁS: /lypertek

=Stiskněte

=Stisknětea
_.Podržte

3sec.

3sec.

1sec.

1sec.

Zapnutínapájení
Vypnutínapájení

Přehrávání/pauza

Předchozískladba
Dalšískladba

Hlasitost+
Hlasitost-

Přijmouthovor
Ukončithovor
Odmítnouthovor

Hlasovýasistent

ANC/Ambient/Off

KONTAKTAPODPORA
Vpřípadědalšíchdotazůapodporynás
neváhejtekontaktovatpřímonaadrese
support@lypertek.comnebonavštivtenaše
webovéstránkywww.lypertek.com.
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